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P R E S A  STRĂ IN A  D E S P R E  ROMÂNIA

ECONOMIE SI FIN ANŢE » »

Presa germană.

MuNOHNER NEVESTE NACIIRIiCHTEN şi BER- 
IjIN E R  BORSEX ZEITUXG din 1 Decemvrie publică 
un  articol, intittulat: „România şi sancţiunile11, în care, 
spune că România a tras toate consecinţele hotărîrii dela 
Geneva pentru aplicarea sancţiunilor împotriva Italiei, 
executând cu lealitate toate dispoziţiile Consiliului Ligii.

„In  cercurile politice hotărîtoare şi în cele economice, 
opiniile sunt îm părţite  —  adaugă ziarul — deoarece exe
cutarea sancţiunilor loveşte greu  interesele de export 
ale României, Italia fiind o foarte importantă cum pără
toare statornică a petrolului şi cerealelor româneşti.

„Dar, România dispune încă de peste 100.001) de va
goane de porumb pentru export din recolta bună recentă, 
şi,, de asemenea, de o cantitate imensă ide petrol şi produse 
petrolifere, pe care guvernul voia şi voieşte să le valori
fice şi Italia a r  fi fost, în  îm prejurările de acum, un  s tră 
lucit client. D ar la aceafefta se mai adaugă şi faptul eă în 
contul de dea ring, România dispune, în favoarea ei, de 
circa 700 de milioane lei, rezultaţi din negoţul cu Italia 
şi această însemnată sumă trebue considerată blocată, 
spre paguba României, du p ă  încetarea operaţiilor de 
elearing, din cauza aplicării sancţiunilor.

„Italienii au încercat să găsească o ieşire prin  negocia- 
ţiun i directe cu Bucureştii, d a r  n ’au izbutit, fiindcă cer
curile guvernamentale române n ’au ajuns la stabilirea 
unui regim definitiv al comerţului exterior.

„România, — încheie ziarul — se osteneşte să găsească 
pe pieţele Londrei şi Parisulu i compensaţiile necesare 
pen tru  pagubele exportului pricinuit de sancţiuni eco
nomiei româneşti".

Presa engleză.

Ziarele angleze acordă o deosebită importanţă memo
riului petroliştilor români, privitor la exportul petrolului 
în Italia, scoţând în evidenţă faptul că marile societăţi de 
petrol din România sunt în realitate britanice.

FINANCIAL TIM ES din 25 Noemvrie spune că în
cepe a se lămuri fap tu l că dacă d. Roosevelt, preşedintele 
Statelor-Vnite, nu va da■ garanţii precise privitor la ex
portul petrolului american în  Italia, petroliştii români 
nu vor putea accepta situaţia, impusă prin sancţiuni.

MANCHESTER GUARDIAN . din 25 Noemvrie pu
blică o corespondenţă din Bucureşti, în care relevă me
moriul adresat guvernatorului Băncii Naţionale de către 
companiile petrolifere, în  legătură cu sancţiunile contra 
Italiei, prin care ele se plâng că în vreme ce companiile 
petrolifere americane continuă a primi în  preţ lire ita
liene, companiile române sunt obligate a prim i număr 
plă ţi în  aur.

„Faptul că delegaţia care a prezentat memoriul, in
clude reprezentanţi ai companiilor britanice din Româ
nia, este considerat ca im portant şi cauzează în g rijo rări" , 
scrie corespondentul.

DAILY HERALD din 25 Noemvrie spune între altele, 
că sunt temeri că România ar putea face dificultăţi în  ce 
priveşte aplicarea sancţiunilor la petrol, afară numai 
dacă ea ar prim i asigurări categorice asupra hotărîrii 
preşedintelui Roosevelt, de a pune un embargo pe expor
tu l petrolului din Statele-Unite în Italia.

DAILY TELEGRAPH din 26 Noemvrie este infor
mat dela Genevaf că:

„Două din ţările cele mai producătoare de petrol din 
Europa, Rusia şi România, au consimţit — scrie ziarul — 
să oprească aprovizionarea cu petrol şi cărbune a Italiei, 
cu condiţie ca şi ceilalţi membrii ai Ligii să facă acelaşi 
lu c ru " .

„Sovietele au stipulat ca Statele care nu sunt membre 
în Ligă şi care exportă astfel de produse să anunţe că şi 
ele sunt de asemenea gata să aplice aceleaşi masuri".

Presa maghiară.

In  numărul din 26 Noemvrie PESTER  LLOYD, sub 
titlul: „Banca Naţională Română reduce preţul de cum
părare al pengo-ului¥ ‘, publică o corespondenţă din Bu
cureşti, semnată de J. F. Kdver. După ce arată pagubele 
pe care le-ar produce o astfel de măsură luată de Banca 
Naţională a României, scrie în  continuare:

„Să sperăm că Banca Naţională Română va renunţa 
la planurile ei, cu atât mai mult, din cauză că o con
venţie cu Banca naţională maghiară interzice o schim
bare unilaterală a cursului pengo-ului".

In  numărul din 27 Noemvrie PE ST E R  LLOYD scrie 
în tr ’o corespondenţă din Bucureşti, cu privire la noul 
sistem al devizelor în România: „S ’a ajuns la un com
promis, care, după cât pare, nu va da rezultate bune şi 
deci nu poate fi privit drept soluţiune durabilă.

I n t r ’o direcţie situaţia va fi şi mai rea, decât în urma 
tu tu ro r reglementărilor anterioare: până acum a suferit 
numai economia română, în viitor efectele acestor regle
mentări vor fi resimţite şi de alte S ta te".

Presa austriacă.

In  numărul din 27 Noemvrie NEUE F R E IE  
PRESSE este informată de corespondentul său din B u
cureşti, că noua ordonanţă a României, dată cu privire 
la devize, este un pas în  direcţia restabilirii treptată a 
formării cursului liber al devizelor.

MINORITARE
Presa maghiară.

Ziarul 8 ORAI UJSAG se ocupă, în numărul cu data 
30 Noemvrie, de concedierea funcţionarilor maghiari, 
dela primăria Timişoara şi printre altele scrie:

..Faţă de persecuţia aceasta sadică, nu este remediu, 
nu există Geneva, nu există colaborare europeană. Şi 
dacă conştiinţa Europei tolerează, ca miile şi zecile de 
mii de familii maghiare să fie aruncate cu cea mai mare 
sălbătăcie pradă celor mai grozave lipsuri, nu poate în
semna ca noi înşine să ne resemnăm faţă de persecutarea 
şi maltratarea fraţilor noştri".

D IV ERSE

Presa evreiască din străinătate.

Sub titlul „Reînoirea evului mediu în România“ zia
rul evreesc din Paris HAINT. c.u data de 26 Noemvrie, 
susţine că „antisemiţii din România s ’au unit cu toţii 
pentru nimicirea evreilor11.
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..Emanciparea evreilor din România s ’a în făptuit după 
războiul mondial, dar puterile întunecate duc un răz
boiu formal cu partidele de guvernământ şi se pregăteşte 
zi cu zi terenul pentru ideile antisemite care vin din Ger
mania'

Trecând la retragerea autorizaţiei pentru activitatea 
Soc. ,Jca“ , în sprijinul coloniştilor evrei din Basarabia, 
ziarul arată că „antisemiţii nu cer dezlegarea problemei 
evreeşti, ci numai distrugerea completă a elementului 
evreesc“ , şi deaceea „se ridică împotriva ajutorului pro
iectat de cercurile evreeşti din străinătate11.

- JEW ISH  BULLETIN din 27 Noemvrie se plânge de 
campania pe care o duce „presa antisemită11 contra in
tereselor financiare ale evreilor din România. După ce 
aminteşte că din cauza acestei campanii, guvernul a re
tras autorizaţia ce fusese acordată societăţii „Jewisch 
Colonisation11 spune că acum şi consiliul suprem ban
car se lasă influenţat, neeliberând autorizaţiile necesare 
băncilor populare evreieşti pentru a funcţiona, deşi, sus
ţine ziarul, au făcut dovadă că îndeplinesc toate cerin
ţele legii bancare româneşti.

Cotidianul evreo-american DER TAG, din New-Yori:, 
cu data de 16 Noemvrie, publică un interwiew cu condu
cătorul socialiştilor evrei din România, d. Ch. Ghilin-

nosky, despre libertăţile publice şi lupta împotriva fas
cismului în România.

..Mişcarea fascistă are în România rădăcini adânci mai 
cu seamă în tineretul studios — la fel ca şi în ţările înve
cinate — , cu tendinţă de extindere în rândurile armatei.

..Libertăţile publice sunt grav am eninţate de o răstur- 
.nare iminentă a ordinei existente. Privirile politieianilor 
sunt îndreptate spre ţările mari europene pentru a de
cide orientarea politică a acestei ţări. România ea şi Po
lonia nu va aştepta mult pentru  a trece eu tot bagajul la 
fascism.

„Astăzi, când politica oficială a României este anti- 
hitleristă, o delegaţie puternică românească, în fru n te  cu 
d. Cuza. a participat la congresul din Niirenberg. S itua
ţia este destul de serioasă. Sunt perspective destul de 
triste pentru tot ce este progresiv şi radical.

„In România antisemitismul este în  creştere. In  rându
rile democraţiei rar veţi găsi conducători care să ia apă
rarea evreilor.

„S ituaţia evreilor pe aceste meleaguri este nesfârşit 
de tragică. Poziţiile lor economice sunt dărâmate în mod 
sistematic, iar muncitorii evrei sun t alungaţi dela muncă.

„B irurile sunt încasate cu o cruzime înspăimântătoare. 
Cu un cuvânt o populaţie întreagă se află pe pragul ca
tastrofei".

C O N FLIC TU L ITALO-ABISINIAN ŞI SA N C ŢIU N ILE

Presa franceză.

Sub titlul: „Italia şi Societatea Naţiunilor11, LE 
TEMPS din 1 Decemvrie scrie că în  actuala situaţie 
s ’ar putea examina posibilităţile unei reglementări di
recte a conflictului italo-abisinian în cadrul Societăţii Na
ţiunilor.

„Diplomaţia franceză în special, scrie ziarul parizian, 
nu  renunţă de loc ia acţiunea sa de conciliere. Nu trebue 
totuşi să ne înşelăm: în actualul conflict, F ran ţa  nu este 
şi n ’ar putea fi, în sensul propriu al cuvântului, o me
diatoare. Membră fidelă a Societăţii Naţiunilor, ea nu se 
gândeşte să se facă arbitră imparţială între aceasta din 
urm ă şi o naţiune declarată după toate regulile că a rupt 
pactul.

,.In plus, tocmai fiindcă este în mod inebranlabil ata
şată Societăţii Naţiunilor, F ranţa consideră că nimic nu 
trebue să fie neglijat pentru a uşura Ligii dela Geneva 
îndeplinirea misiunii sale. care este esenţialmente o mi
siune de pace".

Ocupându-se de relaţiunile Italiei cu Societatea Na
ţiunilor, în legătură cu chestiunea interzicerii exportu
lui de petrol, L ’INTRANSIGEANT din 1 Decemvrie 
scrie:

„Cercurile diplomatice din Geneva sunt foarte preo
cupate de eventualele reacţiuni ale Italiei faţă cu posi
bilitatea lărgirii sancţiunilor economice.

..In general se admite părerea că guvernul din Roma 
va supune unei noi examinări problema raporturilor sale 
cu Societatea Naţiunilor. Deoarece, în ciuda tu tu ro r des- 
minţirilor, Italia continuă să aibă o politică de abţinere 
fa ţă  de Societatea Naţiunilor, este de temut că interzi

cerea exportului de petrol în Italia ar putea determina 
guvernul italian să rupă definitiv cu Societatea N aţiu
nilor.

„In cercurile italiene din Geneva se afirmă că even
tualitatea unei retrageri a Italiei din Societatea N aţiu
nilor a r putea fi examinată foarte curând".

ECHO DE PARIS din 2 Decemvrie, sub semnătura 
d-lui Pertinax, scrie în legătură cu problema interzicerii 
exportului de petrol:

„Guvernul englez îşi va fixa în  cursul zilei de azi a ti
tudinea în  chestiunea interzicerii exportului produselor 
petrolifere.

„Pentru  guvernul britanie nu mai este vorba numai 
de a asigura succesul principiului securităţii colective, ci 
şi de a salvgarda bunele relaţii cu Statele-Unite. Guver
nul din Londra a urm ărit totdeauna ca un ideal să a- 
jungă a face ca Statele-Unite să participe la sistemul ac
ţiunii colective. Aceasta ar scuti Anglia de necesitatea de 
a lua dinainte angajamente pe continent, politică pe care 
nu a urmat-o niciodată cu plăcere.

„Politica preşedintelui Roosevelt şi sforţările depuse de 
el pentru aplicarea legii asupra neutralităţii, sunt consi
derate ca un început al unei strânse colaborări anglo- 
americane.

„Pentru  a preveni desfăşurarea evenimentelor, d. La
va! s ’a adresat din nou d-lui Mussolini, cerându-i sâm
bătă cu insistenţă să facă propuneri de pace, care ar pu 
tea justifica amânarea şedinţei din 12 Decemvrie a co
mitetului de 18.

„Nu am auzit ca d. Mussolini să fi dat ascultare acestui 
s fa t" .
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Ziarele franceze din 3 Decemvrie subliniază însemnă
tatea hotărîrii cabinetului britanic în favoarea interzi
cerii exportului de petrol.

PE T IT  PA R ISIEN  scrie:
„Puţinele zile, care au mai rămas până la 12 Decemvrie, 

vor trebui să fie folosite în modul cel mai activ pentru  a 
grăbi negocierile începute şi a stabili, dacă va fi posibil, 
bazele unui compromis paşnic, evitându-se astfel grava 
tensiune internaţională care a r  rezulta, fără îndoială, în 
urm a interdiciţiei petrolului, de vreme ce Italia a r con
sidera această sancţiune ca un act neamical.

„Faptul că S ir Samuel Hoare a luat totuşi hotărîrea 
de a examina chestiunea italo-abisiniană, direct cu d. La
val, este semnificativ".

LE JOURNAL, care nu crede că Italia va face propu
neri, scrie:

„Mişcarea de retragere a Canadei nu are decât un  efect 
relativ, deoarece chestiunea petrolului a şi fost pusă. To
tuşi atitudinea Canadei va putea să uşureze înapoierea la 
cuminţenie. Statele-Unite au precizat că urmăresc să 
m enţină furniturile de petrol în limitele dinainte de răz
boiu. Pe de altă parte Sovietele au declarat că vor adapta 
atitudinea lor aceleia a celorlalte state producătoare de 
petrol. Interdicţia petrolului nu este deci, poate, a tâ t de 
apropiată cum o credeau partizanii fanatici ai mijloace
lor de constrângere".

LE MATIN scrie:
„Comitetul de 18 riscă să deslănţue războiul mondial. 

S ingur consiliul Societăţii Naţiunilor trebue să hotărască, 
de acord cu guvernele care singure reprezintă popoarele. 
S ingur consiliul trebue să se pronunţe, după ce va fi 
luat avizul statelor care nu fac parte din Societatea Na
ţiun ilor şi în prim ul rând părerea clară şi explicită a 
Statelor-Unite ' 1.

Ziarul L ’OEUVRE constată:
„Guvernele din Paris şi Londra par de astădată com

plet de acord asupra oportunităţii de a începe negocieri 
de pace înainte ca interdicţia petrolului să intre în vi
goare. Dificultatea constă în a găsi un compromis ono
rabil pentru cele trei părţi în  prezenţă. In tr'adevăr, din 
August, adică dela conferinţa tripartită  din Paris, Abi
sinia a pierdut o parte din respectul şi consideraţia ei 
fa ţă  de Societatea Naţiunilor, care nu a putut împiedeca 
războiul şi nici aduce Abisiniei ajutorul care i-ar fi dat 
pu tin ţa  să reziste agresorului.

„Pe de altă parte  d. de Chambrun a comunicat la Quai 
d ’Orsay, eă d. Mussolini nu a manifestat în niciun fel do
rin ţa  de a se ajunge la o înţelegere pe baza vreunuia din 
proiectele care i-ar putea fi1 supuse".

Presa engleză.

Ziarele engleze din 28 Noemvrie îşi are îndreptată  
toată atenţia asupra anunţatelor mişcări de trupe din  
Italia. Domneşte însă nedumerire în privinţa însemnă
tă ţii şi scopului acestor manevre.

Părerea generală este totuşi că anunţarea acestor miş
cări de trupe ar constitui o ameninţare pentru cazul când 
Societatea Naţiunilor va hotărî să împiedece intrarea pe
trolului în Italia.

DAILY TELEG RA PII publică o telegramă a cores
pondentului său din Borna, care afirmă că măsurile m i
litare au mai ales scopul să facă o impresie adâncă asu-> 
pra opiniei internaţionale.

NEWS CHRONICLE spune că svonurile despre de
plasări de trupe în Italia dovedesc cât de îngrijoraţi 
sunt italienii de embargoul proiectat asupra petrolului.

Ziarul c-rede că Marea Britanie trebue în împrejură
rile actuale nu numai să insiste ca Liga să ia o hotărîre 
imediată, dar trebue să dea chiar exemplul impunând 
fără întârziere embargoul asupra petrolului.

DAILY TELEGRAPII din 29 Noemvrie este infor
mat din Paris că scopul vizitei pe care Sir George Clerk, 
ambasadorul Marei Britanii, a făcut-o miercuri d-lui 
Laval, în urma instrucţiilor primite din Londra, a fost 
să roage pe d. Laval să comunice la Borna că în cazul când 
Italia ar încerca un atac împotriva forţelor britanice, va 
găsi împotriva ei Anglia şi Franţa perfect solidare.

In  Anglia se crede că guvernul italian priveşte gre
şit situaţia şi că acest fapt poate f i  o primejdie pentru 
pace. Atitudinea Bornei se vede din indicaţia dată repre
zentanţilor diplomatici italieni în  străinătate, după care 
Italia ar considera ca un act de duşmănie interdicţia 
pentru ea de a-şi procura petrol.

DAILY TELEGRAPII declară că d. Laval a înştiin
ţat pe ambasadorul britanic că va face demersul dorit la 
Borna.

DAILY EXPRESS şi NEWS CHRONICLE din 29 
Noemvrie consideră întrevederea pe care d. Laval a 
acordat-o ambasadorului italian din Paris de mare im
portanţă, deoarece d. Laval ar f i  răspuns reprezentantu
lui Italiei, cum că Franţa va susţine Anglia dacă Italia 
va lua măsuri războinice contra ei. Ziarele, constată că 
observatorii politică din Borna sunt de părere că d. Mus
solini preferă, în  loc de a f i  sufocat prin aplicarea sanc
ţiunilor la petrol, să reziste cu forţa.

NEWS CHRONICLE adaugă: „Guvernul englez, deşi 
nu poate crede că Italia se pregăteşte de războiu contra 
Marei Britanii şi a celor 50 de naţiuni care au aderat la 
sancţiuni, a informat totuşi pe d. Laval oă Anglia e gata 
să întâmpine orice acţiune ostilă a d-lui Mussolini, eu 
toată greutatea imperiului britanic".

DAILY HERALD din 30 Noemvrie este informat că 
atitudinea ferm ă a d-l.ui Mussolini, fa ţă  de aplicarea 
sancţiunilor, începe să şovăiască în urma răspunsului dat 
de d. Laval. „Ambasadorul Italiei a anunţat că aplicarea 
sancţiunilor în  ce priveşte petrolul nu va fi socotită de 
tta lia  ca un act de ostilitate' ‘, adaugă ziarul, care deduce 
de aci că va avea loc şi o acţiune diplomatică favorabilă 
terminării războiului, mai ales în urma întrebării pusă 
de d. Laval, d-lui Mussolini, privitoare la condiţiile în 
care războiul ar putea lua sfârşit.

DAILY TELEGRAPII, cu aceeaşi dată, constată: 
„Conversaţiile dintre d. Laval şi contele Cerutti, ambasa
dorul Italiei la Paris, au avut ca efect imediat publica
rea unei desmdnţiri de către ministerul italian al Presei, 
care a declarat că nu este adevărat că Italia va considera 
aplicarea embargo-ului asupra petrolului ca un act de os
tilitate, ci numai ca un act de neprietenie.

„Această schimbare de atitudine a Italiei ar putea fi 
datorită faptului că d. Laval, conformându-se dorinţei 
lui S ir George Clerk, ambasadorul Marei Britanii la Pa
ris, a reuşit în cele din urmă să convingă pe d. Mussolini 
că F ran ţa va f i  strâns unită cu Marea Britanie în cazul 
unui atac din partea Italiei".

In  THE OBSERVE!! din 1 Decemvrie, d. Garwin 
semnalează în tr ’un articol de fond pericolul pe care apli
carea embargo-ului asupra exportării petrolului pentru
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Italia îl prezintă pentru pacea mondială. Cu această oca
zie d-sa pune în evidenţă şi apreciază eforturile făcute de 
d. Laval pentru a salva pacea şi Liga.

D. Garwin crede că Liga, sub forma ei actuală şi-a 
pierdut ascedenţa pe care unii îşi închipuiau că o avea. 
„V iitorul ei depinde, — scrie d-sa, — de acţiunea colate
rală în t r ’un sens sau în tr ’altul a Statelor-Unite.

„Politica anti-italiană a guvernului britanic a avut ca 
rezultat supremaţia Japoniei în Asia şi a Germaniei în 
Europa.

„Ironia sublimă este că China, un membru al Ligii, ape
lează azi în zadar în baza Covenantului, invocând princi
piul sacru al obligaţiei mutuale, care este invocat de Ligă 
în contra Italiei".

D. Garwin este convins că fără Italia „nicio putere în 
lume nu poate apăra independenţa efectivă a Austriei, 
nici salva Cehoslovacia şi nici stăvili alte mişcări mai 
largi în  basmul dunărean.

„Situaţia în Egipt este de asemenea alarmantă, deoa
rece partidul Wafd are intenţia să apeleze la Ligă îm
potriva Marei B ritan ii" .

„Da Garwin reaminteşte că niciodată nu s ’a văzut în 
istorie ca o putere dispunând de o armată considerabilă 
să cedeze cu dezonoare în  faţa asediatorilor ei. „Dimpo
trivă, totul indică în Ita lia  că poporul este hotărît până 
la ultimul om a rezista, chiar cu armele în contra peri
colului de înăbuşire care-1 ameninţă", adaugă d-sa, ex- 
primăndu-şi convingerea în necesitatea unei păci onora
bile pentru Italia, fără a se ţine seamă dacă ea ar f i  sau 
nu pe plăcui Nepusului.

In  acelaşi ziar se observă că deşi au avut loc convor
biri la Paris între d. Laval şi d. Cerruti, ambasadorul 
Italiei la Paris, totuşi până în  prezent nu există indicii 
de bunăvoinţă din partea d-lui MussoUni, de a discuta 
cu reprezentanţii puterilor sancţioniste.

„Este de remarcat — adaugă ziarul — că nici în cer
curile italiene, nici în cercurile franceze sau engleze, 
nu se prea menţionează despre Abisinia.

„In sens diplomatic, Abisinia a trecut pe planul al 
doilea. Chestiunea în joc, azi, este prestigiul Italiei şi 
al puterilor sancţioniste.

„In cercurile italiene se insistă, spunându-se că în 
caz când, în ziua de 12 Decemvrie, Italia va fi lipsită 
de un material atât de indispensabil ca petrolul, ea nu 
va aştepta cu calm până când această măsură va fi pusă 
în aplicare, ci va lua orice altă hotărîre, mai degrabă 
decât de a ceda asediatorilor.

„Teama mare în Italia nu este un conflict anglo-ita- 
lian, ci o conflagraţie în depozitul de explozibil al E u
ropei.

„Se pune întrebarea, dacă în cazul unei agresiuni ger
mane, fie în Memel sau în Austria, Marea Britanie va 
fi sau nu aliată cu Germania în contra Italiei? Şi care 
va fi atitudinea F ran ţe i?".

MANCIIESTER GUARDIAN din 2 Decemvrie, refe
rindu-se la condiţiunile în  care Italia ar f i  dispusă să 
înceapă negocieri pentru a se \pune capăt conflictului 
cu Abisinia, scrie:

„Italia ar cere anexarea unei largi fâşii de teritoriu 
în  lungul frontierii actuale a Eritreei şi în Ogaden. Ita 
lienii insistă, în special, asupra acestui din urm ă punct, 
arătând că dacă nu ar obţine satisfacţie, faptul ar fi 
o adeyărată înfrângere diplomatică pentru ei.

„Italienii revendică de asemeni şi regiunile Baldboren 
şi Cafta. Aceasta din urm ă este situată la graniţa Su
danului, iar politica britanică n ’ar admite, în  niciun caz, 
ca Abisinia să o cedeze Italie i".

DAILY TELEGRAPII din 3 Decemvrie scrie că 
guvernul britanic va face, în cursul săptămânii viitoare, 
o propunere oficială la Geneva, ca sancţiunile împotriva 
Italiei să fie  înăsprite, holărîndu-se interdicţia exportului 
de petrol pentru Italia.

Ziarul adaugă că principalele personalităţi ale guver
nului au sprijinit propunerea de a se interzice exportul 
petrolului, deşi unii miniştri ar f i  exprimat îndoieli.

Presa italiană. ^

Ziarul POPOLO D ’ITA LIA  din 27 Noemvrie pu
blică un articol intitulat ,,Implacabilă şi minunată rezis- 
tenţă“ , în care scrie:

„Niciodată poporul italian nu a a ră ta t lumei un spec
tacol de unitate şi de tărie  de p iatră  ca acum Italia a 
fost mii de ani leagănul dreptăţii şi o injustiţie ca aceea 
pe care a făcut-o Liga Naţiunilor, o loveşte în adâncul 
sentimentelor ei. Contra acestei nedreptăţi, toată Italia 
este în picioare, decisă să reziste eu orice preţ. Nimeni 
să nu-şj închipue că va frânge (jreptul şi onoarea Italie i".

T EV ER E din 28 Noemvrie scrie că toate Statele care 
au aplicat sancţiunile, au răspuns notei italiene cu un  
ton, în care se poate vedea încurcătura în care se găsesc. 
Aceste State încheie răspunsul lor cu expresii de priete
nie la adresa Italiei.

ÎL POPOLO D TTALIA din 29 Noemvrie după ce 
scrie că plebiscitul aurului în Italia este foarte elocvent, 
adaugă:

„Prin  aplicarea sancţiunilor s ’a crezut să se provoace 
o rup tu ră  între Stat şi naţiune, în tre  jegim şi popor. In  
loc de aceasta sancţiunile au cim entat unitatea italieni
lo r" .

GIORNALE DTTALIA din 2 Decemvrie anunţă că 
în urma aplicării sancţiunilor, numeroase fabrici au tre
buit să-şi încetinească ritmul producţiei. Ziarul adaugă:

„In scopul de a se putea păstra în activitate persona
lul uzinelor, delegaţii corporaţiilor de lucrători şi pa
troni vor începe negocieri, al căror scop principal va fi 
aplicarea săptămânii de 40 ore. Vor fi reduse excepţiile 
la această regulă, rămânând ca num ai industria de răz
boiu să beneficieze de un alt regim. Licenţierea lucrăto
rilor trebue redusă la nim im um ".

„Ziarul face un apel la lucrătorii care în  ultimul timp 
au venit la oraşe, spre a găsi de lucru, să se. înapoieze 
la ţară, unde vor avea totdeauna ce să mănânce, pe câtă 
vreme putinţa de a-şi câştiga pâinea va deveni din ce în ' 
ce mai nesigură în industrie.

Presa germană.

Ziarele germane se ocupă pe larg de conflictul italo- 
abisinian, subliniind hotărîrea guvernului italian- de-a 
aduce chestiunea coloniilor în fa ţa  Ligii Naţiunilor, dacă 
lupta din Abisinia ar f i  zădărnicită prin efectul sancţiu
nilor.

Presa germană relevă de asemeni gestul bisericii cato
lice din Italia, care şi-a jer tfit aurul odoarelor ei nevoi
lor patriei pentru cauza războiului din Abisinia.-

BERLINER TAGEBLATT din 1 Decemvrie. îşi ex
primă temerea că Italia, disperată de presiunea Angliei, 
căreia i s ’a alăturat acum vădit Franţa constrânsă de 
Anglia, în aplicarea sancţiunilor şi prohibirea petrolu
lui — va ataca Egiptul. Ş i atunci situaţia se complică 
îngrijitor şi pacea Europei va f i  serios şi grav amenin
ţată.
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DEUTSCHE ALGEM EINE ZEITUXG, cu aceeaşi 
dată, în tr’un articol despre situaţia Italiei în  conflictul 
italo-abisinian, demonstrează că sancţiunile, cu prohibi
rea petrolului îngrijorează, adânc pe italieni, fiindcă cele 
300 de avioane italiene de pe frontul african consumă 
cam 75.000 de litri de benzină pe oră, iar trupele moto
rizate au nevoie de asemenea de cantităţi enorme de ben
zină.

Italia caută să-şi asigure rezerva formidabilă de pro
duse petrolifere înainte de prohibirea totală a petrolu
lu i" , adaugă ziarul.

FRANKFURTER ZEITUNG anunţă din Geneva, sub 
titlul: „Buşim Sovietică şi România pentru prohibirea ex
portului de petrol“ , că guvernele sovietic şi român au co
municat Secretariatului Ligii Naţiunilor adrerarea lor la 
sporirea listei de prohibihimi, fap t de o deosebită impor
tanţă, întru cât, cele două ţări: Rusia şi România au un 
rol covârşitor în  exportul de petrol.

„•Cele două guverne s ’au  declarat gata, continuă zia
rul, să oprească exportul în Italia pe tot timpul hotărît 
de comitetul muncii al conferinţei sancţiunilor, dacă şi 
toate celelalte ţări producătoare de petrol, şi anume şi 
cele care nu aparţin  Ligii Naţiunilor, iau aceleaşi măsuri 
în acelaşi in terval".

SITU A ŢIA  PO LITICĂ  DIN FRANŢA

Presa franceză.

Ziarele din 28 Noemvrie se ocupă de deschiderea se
siunii parlamentare, subliniind importanţa discuţiilor din 
Cameră.

In  general, presa socoteşte că d. Laval va reuşi să treacă 
cu bine greutăţile desbaterii, asupra politicii financiare.

„Desbaterea de azi, declară PETIT PA RISIEN , va fi 
lim itată la chestiunile financiare şi guvernul va obţine 
desigur un vot de încredere, cu o majoritate substan
ţială. Desbaterea asupra ligilor va veni în  faţa Camerei 
în şedinţa de marţea v iitoare".

..Primul vot de încredere s ’a r  da încă astă seară, când 
d. Laval va pune chestiunea priorităţii propunerilor gu
vernului", crede LE MATIN, care ca şi PE T IT  JO U R
NAL prevede o majoritate slabă pentru guvern.

Ziarele de extrema stângă, în  titluri de pagini întregi, 
protestează împotriva „ameninţării ligilor" şi' „şantaju
lui speculatorilor franculu i".

LE POPULAIRE invită organizaţiile socialiste şi an
tifasciste să fie atente, dată fiind primejdia unei lovi
turi din partea „Crucilor de foc“ , în cazul căderii gu
vernului Laval.

Din comentariile ziarelor, situaţia- guvernului apare ca 
fiin d  întărită şi în afară de pericol pentru moment.
, A  doua zi după votid de încredere, obţinut de d. La
val în Cameră, ziarele din 29 Noemvrie îşi concentrează 
întreaga atenţie asupra desbaterilor ce vor urma în ches
tiunea ligilor.

„A fost o simplă ridicare de cortină, scrie PE T IT  
JOLTRNAL. ..Azi se va juca primul act care, ca şi cele 
ee vor urma, vor putea avea un caracter mai puţin  ino
fensiv decât ieri" .

L E  MATIN declară: „D. Laval a repurtat un foarte 
frumos succes. Este foarte puţin  probabil ca adversarii 
sai să-l pună azi în  prim ejdie".

LE  PETIT PA R ISIEN  constată: „Ziua de ieri a fost 
foarte favorabilă pentru francul francez, căci spectrul 
devalorizării a fost îndepărtat, ordinea publică nu a fost 
tu rbura tă  şi raţiunea a învins. Ea va trebui să trium fe 
şi az i" .

LE JOURNAL crede că „atacul va porni din nou azi, 
dar, cu toate defecţiunile, se pare că d. Laval nu va 
pierde mult din majoritatea sa".

ECHO DE PARIS scrie: „Votul obţinut în tr ’o ches
tiune de procedură nu deschide calea în faţa d-lui La
val. In  confuzia produsă de pasiuni, pronosticurile sunt 
dificile".

L ’OEUVRE subliniază: „Votul a fost obţinut în tr ’o 
chestiune de procedură şi că urmează desbaterea asupra 
fondului şi a ligilor. Dreapta să nu se bucure prea de 
vreme în faţa anumitor dificultăţi ale colaborării parla
mentare1 1

Ziarul radical-socialist LA REPUBLIQUE scrie: 
„Mulţi dintre acei care au votat pentru  guvern nu vor 
mai vota astfel asupra fondului desbaterii financiare".

D. Leon Blum scrie în LE POPULAIRE: „Daeă d. 
Laval va trece astăzi peste al doilea obstacol, cum a trecut 
ieri peste cel dintâi, va mai rămâne să treacă m arţi ob
stacolul cel mai mare care va fi şi o încercare hotărî- 
toare, Hotărîtoare pentru majoritatea republicană mai 
mult încă decât pentru d. Laval".

D. Blum adresează un apel pe faţă, în  favoarea cola
borării cu radical-socialiştii.

Aproape toate ziarele' din 30 Noemvrie îşi exprimă 
părerea că voturile obţinute joi şi vineri de guvernul 
Laval constituie o întărire a acestuia, în vederea desba
terilor care se vor desfăşura marţi-a viitoare, eu privire 
la disolvarea ligilor.

..Noua bătălie a francului, scrie PETTT PARISIEN. 
a fost definitiv câştigată. Guvernul are acum calea li
beră pentru a-şi continua opera. Problema pur politică 
se va desbate marţi, dar sunt toate şansele ca situaţia să 
fie dominată de guvern".

LE JOURNAL scrie: „Cele 324 voturi sunt aceleaşi 
eare au acordat în Iunie puteri excepţionale guvernului 
Laval. Victoria guvernului a consolidat situaţia francu
lu i" , încheie ziarul.

LE MATIN scrie: „Guvernul a obţinut, în mod stră
lucit, o nouă victorie. Cei mai neînduplecaţi conspiratori 
recunosc acum că desbaterea de m arţia viitoare nu le mai 
promite nieio speranţă".
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Ziarul ECHO DE PARIS scrie: „Camera ar comite o 
adevărată sinucidere dacă ar risca să răstoarne guvernul 
trei zile după ce i-a acordat o însemnată m ajoritate".

L ’OEUVRE constată: „Majoritatea a scăzut la 77 vo
turi. Ea este totuşi însemnată şi a  întrecut dorinţele ce
lor mai optimişti".

LA REPUBLIQUE scrie: ..D. Laval poate împărtăşi 
toate speranţele; dar să nu u ite că radicalii înţeleg să ră
mână credincioşi jurăm ântului făcut la 14 Iulie şi con
centrării populare a muncii, păcii Şi libertăţii".

LE POPULAIRE scrie: ,,D. Laval a câştigat o a doua 
bătălie şi succesul acesta va influenţa aspectul pe care-1 
va lua desbaterea de m arţi" .

In  numărul din 2 Decemvrie, PARIS SOIR, 'publică 
următoarele în legătură cu discuţia, problemei ligilor:

„In  principiu, desbaterea privitoare la ligile fasciste 
va începe mâine în Cameră, urmând să fie reluată în 
şedinţa de joi dimineaţa.

„In  culoarele Camerei a circulat svonul eă deputaţii 
care au făcut cereri de interpelări în această chestiune, 
a r avea de gând să ceară Camerei să amâne discuţia bu
getului pentru ca în şedinţa de marţi după amiază, şi ele 
joi dimineaţa, să se continue desbaterea în problema li
gilor.

„Guvernul n ’a luat încă o hotărîre în această privinţă. 
Este posibil ca d. Laval să nu pună chestiunea de încre
dere asupra acestui am ănunt de procedură, rezervându-şi 
dreptul de a răspunde interpelatorilor şi de a da lupta 
parlamentară cu prilejul votării ordinei de zi pentru  în
chiderea desbaterii".

Presa engleză

TIMES din 29 Noemvrie spune că d, Laval a ob
ţinut un nou vot de încredere dela Camera franceză, în 
ce priveşte chestiunea decretelor financiare ale guvernu
lui. Ziarul este de părere că explicaţiile date de d. Laval, 
în Cameră, precum şi discursul d-lui Regnier, ministrul 
de finanţe, a întării rândurile acelora care se opuneau 
devalorizării francului.

DAILY TELEGRAPII din 30 Noemvrie, referindu-se 
la situaţia poMtică a d-lui Laval, crede că evenimentele 
din săptămâna aceasta vor f i  decisive, de oarece atunci 
se va pune chestiunea dacă politica actuală de deflaţiune. 
prin economii şi prin majorarea taxelor*, va trebui conti
nuată pentru echilibrarea bugetului, sau dacă francul tre
bue devalorizat.

„Majoritatea voturilor, obţinute de d. Laval ar putea 
fi considerată ca un indiciu că numărul celor care sunt 
pentru o politică prudentă financiară scade, pe când al 
celor care susţin devalorizarea, este în creştere", adaugă 
ziarul.

DAILY M AIL din 30 Noemvrie consacră un articol de 
fond situaţiei politice din Franţa, spunând că d. Laval 
prin noua victorie obţinută, faţă de curentul pentru de
valorizarea francului, şi-a arătat ferm  hotărîrea de a 
face tot ce-i stă în putinţă unui om de Stat, ca să apere 
francul.

..Prietenii păcii — scrie ziarul —  privesc favorabil 
stabilizarea, dacă prin aceasta d. Laval va fi uşurat de 
greutăţile interne şi se va stabili în funcţie, pentrucă 
controlul pe care-1 exercită, în politica externă, este un 
factor sănătos azi în Europa.

Presa germană.

K oLN ISC H E ZEITUNG din 30 Noemvrie publică un 
articol, in titu la t: „Franţa şi Laval“ , în carp analizează 
situaţia politică şi parlamentară actrsală din Franţa în 
legătură cu guvernul Laval. După ce arată nervositatea 
şi frământările, care domină vieaţa parlamentară, accen
tuate şi de apropierea alegerilor gerierale, ziarul ajunge 
la concluzia că d. Laval va sţăipăm situaţia, deoarece 
toate grupările îşi dau seama de greutăţile şi seriozitatea 
nevoilor Franţei.

„D. Laval e socotit, ca un foarte albii om politic, cu 
noscător profund al dreptei şi stângei parlam entare, ca 
şi al blocului socialist. Ca apropiat colaborator al m are
lui Clemenceau, în vremea războiului, a dobândit şi stă
pânirea de sine şi curajul omului făcut pentru situaţii 
grele, pe care manevrele politice nu-1 pot uşor arunca din 
şea.

„F ran ţa  n ’are mulţi oameni de talentul, de puterea de 
muncă şi de rezistenţa d-lui L aval", încheie ziarul ger
man.

Presa evreiască din străinătate.

Ziarul HAINT din Varşovia cu data de 28 Noemvrie, 
afirmă că situaţia cabinetului Laval este critică şi con
stată:

„Trei' probleme importante provoacă nelinişte în 
F ranţa. In  prim ul rând chestia decretelor-legi care apar 
fă ră  în trerupere şi de care -guvernul Laval se foloseşte 
nu numai pentru  echilibrarea bugetului, ci şi pentru alte 
scopuri.

„Politica externă a nemulţumit opinia publică în urma 
slăbiciunii dovedite faţă de Italia. In  sfârşit, F ran ţa  a 
ridicat împotriva ei, Anglia, fa ţă  de care a rămas eva- 
sivă şi chiar Italia care reproşează d-lui Laval că a r fi 
călcat înţelegerea cu privire la Abisinia.

„Nici faţă de Germania, politica externă a F ran ţe i nu 
este lăm urită. Tratatul cu Sovietele n ’a fost ratificat 
până astăzi, iar liniile generale în cazul unei agresiuni 
spre răsărit nu sunt fixate.

„Dacă mai adăugăm greutăţile eare nu încetează în 
urma avalanşei de ligi fasciste, care pun în prim ejdie 
republica şi democraţia, ne dăm seama că guvernul Laval 
va scăpa cu greu de criză".
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D U P Ă  R E S T A U R A R E A  MONARHIEI ÎN G R EC IA

Presa franceză.

Ziarele franceze din 27 Noemvrie se ocupă pe larg de 
situaţia politică din Grecia, după restaurarea monar
hiei. Astfel LA LIB ER TE crede că dată fiind  violenţa 
luptelor politice şi în  special ostilitatea dintre d-nii Gon- 
dylis şi Tsaldaris, M. S. Regele George va avea nevoie să 
folosească o mare abilitate.

,,Astăzi, continuă ziarul, puţină linişte şi ordine a r face 
bine Greciei, a cărei situaţie economică nu este strălucită. 
D in nefericire, d. 'Condylis vrea dictatura, d. Tsaldaris 
vrea preşedinţia consiliului de miniştri, iar d. Papanas- 
tasiu vrea republica. Regelui George îi va fi deci foarte 
greti să pună toată lumea de acord.

„Adevăratul „miracol gree“  va fi că Grecia să poată 
rezista exceselor de necrezut ale unei politici care o sfâ
şie, chiar din ziua proclamării independenţei sale".

Sub titlul: „Regele Greciei între partide“ , LA REPU 
BLIQUE scrie între altele:

„De cincisprezece ani Grecia a fost desbinată de riva
litatea a două g ru p ă ri: monarhiştii şi republicanii. Răs
coala venizelistă din prim ăvară şi lovitura de forţă  a ge
neralului Condylis din Octomvrie, an  pus pentru  timp 
îndelungat pe republicani a fară  din luptă. Dar, imediat 
după ce s ’a ajuns la această stare de lucruri şi înainte 
ch iar ca plebiscitul în favoarea monarhiei să fi avut loc, 
monarhiştii ei înşişi, s ’au despărţjt în grupuri, to t atât 
de ostile şi de violente cât erau odinioară regaliştii şi re
publicanii.

„Deoparte este generalul Condylis. E l a fost acel care 
a grăbit restaurarea monarhiei. El înţelege să culeagă 
fructele iniţiativei sale şi să se impună Regelui. După 
aceea, pentru a împiedica orice opoziţie, a r practica ma
niera forte, care este dealtfel, în temperamentul său mi
litar. Alegeri? Poate le-ar admite. D ar cu condiţia să le 
„facă“  aşa cum a  fost „făcut“  plebiscitul.

„In  faţa generalului Condylis se găseşte d. Tsaldaris. 
E l a reprimat răscoala venizelistă până la lovitura dp 
fo rţă  a generalului Condylis. La ultimele alegeri, p arti
dul său a obţinut cele mai multe voturi. Monarhist, dar 
ataşat legalităţii, el ar fi v ru t ca ţara să se pronunţe li
ber în chestiunea regimului. Fără îndoială că în această 
chestiune, el a reprezentat opinia m ajorităţii regalişti- 
lor. Poate chiar aceea a Regelui/Desigur că el a r putea 
cel mai bine să ralieze pe republicani la monarhie. De pe 
acnm le-a dat dovada liberalismului său, pronunţându-se 
pentru  o largă amnistie.

„Este adevărat că o parte  din forţele sale au trecut 
la adversar şi că împreună cu d. Tsaldaris, un anum it 
num ăr de Tsaldarişti au făcut cauză comună cu genera
lul Condylis. D ar trebue să notăm că în schimb d. Meta- 
xas, odinioară, m ult mai neînduplecat decât d. Tsalda
ris, s ’a raliat acum acestuia, din ostilitate faţă de ideile 
dictatoriale ale generalului Condylis.

„Cum se va orienta Regele între aceste grupuri opuse?
„Către dictatură cu d. Condylis? Acesta i-a redat Tro

nul. Şi desigur că are în spatele său o m are parte  din 
armată. Dar noului Rege nu-i prea place maniera forte.

„Atunci, monarhia constituţională, „democraţia înco
ronată", cu d. Tsaldaris? Regele pare că tinde spre a

ceasta. D ar se poate teme de efectele amnistiei generale 
cerute de d. Tsaldaris şi se poate teme de ciuda d-lui 
Condylis, dacă rivalul său direct capătă imediat puterea.

„Un minister de tranziţie este o soluţie posibilă. E l ar 
avea ca sarcină să procedeze la viitoarele alegeri şi să 
adune până atunci, cât mai multe grupări în ju ru l nou
lui Rege. F ără  îndoială, că noul Suveran ar voi să se 
orienteze în acest sens.

„Dar oare va găsi un om care să accepte această grea 
sarcină spre a o duce la bun sfârşit?".

LE TEMPS scrie:
„Din punct de vedere politie, reîntoarcerea Regelui în 

plin entuziasm popular nu  este suficientă pentru a lă
muri definitiv situaţia. Aceasta rămâne tulbure deoarece 
diferitele tendinţe ale partidelor continuă să se afirme 
în tr ’un mod, care nu este de na tu ră  a favoriza uniunea 
naţională. Monarhia s ’a restabilit în urma unui plebiscit 
organizat în condiţiuni care pot fi discutate în urma ini

ţiativei generalului Condylis şi a unor şefi militari, des
fiinţând de fapt regimul republican. Rezultatele consul
tării poporului au dovedit totuşi că dorinţa naţională era 
restaurarea monarhiei.

„Astăzi, când Regele se află la Atena, reîntoarcerea 
la regula constituţională, fără de care n ’ar putea exista 
o uniune naţională durabilă, se impune să se facă cu or
dine şi metodă. Toată lumea pare de acord asupra scopu
lui cşre trebue atins, dar părerile diferă în ceea ce p ri
veşte mijloacele şi procedura care trebue urmată. Atunci 
când o ţa ră  a fost atât de profund tulburată de deslăn- 
ţuirea pasiunilor politice, atunci când ani dearândul ea 
a fost ipracTâ luptelor de partid, atunci când ea a cunoscut 
luptele fratricide şi războiul civil, singurul fapt al res
taurării monarhiei, rechemarea Regelui, nu este suficient 
să determine o miraculoasă liniştire a spiritelor şi a ini
milor. Şi de o parte şi de cealaltă subzistă resentimente, 
u ră chiar, care trebue atenuată, uzată, astfel încât spi
ritu l naţional să poată învinge toate rivalităţile care au 
dus Grecia pe marginea prăpastiei.

„Aceasta va fi marea sarcină a Suveranului, o sarcină 
care nu va fi uşor de îndeplinit. Regele George al II-lea 
va trebui să aibă mult curaj moral şi o mare stăpânire de 
sine, pentru a nu se lăsa atras de curentele potrivnice, 
care se afirm ă la Atena.

„Primul lucru care se impune este formarea unui gu
vern care să aibă încrederea Regelui şi încrederea ţării 
şi care să procedeze la noi alegeri generale, în condiţiuni 
oferind toate garanţiile de sinceritate şi expresiune a 
voinţei populare.

„Anumite informaţiuni de presă, care trebuesc p ri
mite cu rezervă, atribuesc Regelui in tenţia de a forma un 
guvern provizoriu eu caracter de cabinet .de afaceri, al 
cărui şef va fi ales prin tre oamenii de Stat, care s ’au 
ţinu t departe de luptele recente şi care ar avea însărci
narea de a pregăti noi alegeri. Aceasta a r fi poate cea 
mai înţeleaptă şi prudentă formulă, d ar rămâne de văzut 
dacă diferitele grupări regaliste! vor îngădui să se facă 
o asemenea experienţă".

JOURNAL DES DeBATS, constată:
„Regele George al II-lea va avea de făcut o alegere 

foarte delicată. Toţi şefii de partid  îi vor recmanda, aşa
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se presupune, să îndepărteze pe generalul Condylis, care 
nu pare să fie omul politicii de înţelegere pe care suve
ranul doreşte s ’o practice. Un element favorabil este ra 
lierea condiţională a principalului partid  republican, 
partidu l liberal, al cărui şef, d. Venizelos, retras la Paris, 
a invitat pe toţi prietenii săi să accepte monarhia, în 
cazul când Regele restabileşte libertăţile constituţionale 
şi acordă o amnistie tu tu ro r persoanelor condamnate în 
urma mişcării din luna Martie. D. Sofulis, locţiitorul 
d-lyj Venizelos la conducerea partidului liberal, a de
clarat că aceasta va fi atitudinea sa. Se crede în general 
că Regele George al Iil-lea va însărcina o personalitate 
cu un caracter mai puţin marcant, să formeze un minis
ter fără  culoare politică, având sarcina să pregătească 
alegerile. Dar aceasta nu este decât o ipoteză, dealtminteri 
destul de verosimilă la prim a vedere. „Regele nu va lua 
desigur nicio hotărâre, decât după ce se va consulta cu 
principalii oameni politici. Totuşi, e probabil că el nu se 
va fi întors la Atena, fără  să aibă câteva idei precise a- 
supra celor mai bune mijloace de a săvârşi opera de re
conciliere pe care o anunţa Mesajul său de ieri“ .

D. Pertinax, în L ’EOIIO DE PARIS din  28 Noemvrie, 
. face un istoric al eveivimentelor petrecute în Grecia din 

1922 încoace. Apoi scrie următoarele în ceeace priveşte 
precupările viitoare ale noului Suveran:

..Regele va încerca să alunge pe generalul Condylis. 
omul care! la 10 Octomvrie s ’a proclamat regent din pro- 
pria-i autoritate, care, în ciuda cifrelor plebiscitului, 
nu poate înfăptui. împăciuirea între grupările politice 
învrăjbite şi nici pune capăt războiului civil.

„Modalităţile şi întinderea aministiei. revizuirea Con
stituţiei, alegerea unei noi Camere; acestea sunt punctele 
precise asupra cărora se deslănţue astăzi controversa.

„Regele va încerca, fără îndoială, constituirea unui 
cabinet de' afaceri, adică un cabinet condus de o per
sonalitate străină convulsiunilor vechi şi recente. Mi
siunea sa este de a reface unitatea naţiunii compromisă 
de războiul dela 1914, de rivalitatea care a existat între 
Regele Constantin şi d-1 Venizelos".

T). Wladimir d ’Ormesson publică în LE FIGARO. 
din 30 Noemvrie, un articol în care subliniază greutăţile 
pe care le va întâmpina 31. S. Regele George în Grecia. 
Redăm următoarele:

„Poziţia Regelui George este astăzi foarte grea. Dar 
ea este şi foarte puternică şi mai ales ^impecabilă. Suve
ranul a refuzat întotdeauna să se întoarcă în Grecia, 
sub auspiciile unui om sau unui partid. Primele sale cu
vinte către popor au fost cuvintele de împăciuire şi de 
concordie. El n ’a acceptat să vie în Grecia decât pentru 
a fi un paşnic şi un arbitru  pe deasupra partidelor. Eve
nimentele arată cât de indispensabilă este azi pentru Gre
cia această funcţiune regală, atât de bine concepută.

„Datoria naţională a Grecilor este de a-şi domina con
troversele şi de a asculta pe regele lor".

LE PETIT PARIS1EN, cu aceeaşi dată, constată că 
actualmente în Grecia tocmai regalistii sunt cei care îm- 
piedecă liniştea în ţară:

„Sunt anumiţi regalişti intrasigenţi, care au aproape 
aerul să reproşeze Regelui lor de a nu fi destul de regalist. 
Regele nu şi-a ales încă primul-ministru. E l n ’a luat încă 
nicio decizie şi regaliştii au şi început să se agite şi să 
manifesteze împotriva amnistiei, pe care Regele încă n ’a 
decretat-o.

„Regele vrea să fie un Suveran paşnic şi mediator. El 
vrea să domnească asupra întregului popor elen. El vrea 
să pue capăt discordiilor tragice care au desbinat ţara.

..Desigur că lucrurile se vor aranja. Regele, care câş
tigă în fiecare clipă simpatii entuziaste în popor, va în 
vinge aceste dificultăţi".

Presa engleză.

DAILY TELEGRAPH din 26 Noemvrie publică un arti
col de fond cu privire la revenirea 31. S. Regelui George 
pe Tronul Greciei, punând în evidenţă declaraţiile conci
liatorii făcute de Suveran în manifestul adresat poporu
lui elen.

„Stabilitatea Greciei — scrie ziarul — este de o im
portanţă aşa de mare în politica răsăriteană a M editera
nei, încât numai pentru această singură consideraţiune. 
deşi mai sunt şi altele foarte puternice. Marca Britanie 
este extrem de dornică ca Regele George să debuteze cu 
încredere şi succes".

MANCHESTER GUARDIAN din 27 Noemvrie scrie 
că situaţia este critică pentru .¥. S. Regele George, care 
este animat de principii liberale şi democratice, dar care 
întâlneşte rezistenţă tocmai din partea generalului Con
dylis. „Acesta a guvernat şi vrea să guverneze în viitor 
fără ca să-i pese de justiţie, de libertate sau de constitu
ţie. Până acuma trebue să i se acorde m ult credit Rege
lui George, pentru atitudinea Sa a tâ t de curagioasă", în
cheie ziarul.

TIMES, NEW S CURONIULE şi alte ziare din 28 No
emvrie relatează, conform telegramelor primite din 
Atena, situaţia tulbure la care a dat loc insistenţa M. S. 
Regelui George de a acorda o amnistie politică generală 
ca prim act al guvernării sale.

NEW S CIIRONIULE adaugă:
„Când primul-ministru a ezitat să prezinte Regelui 

lista completă a celor amnistiaţi, Maiestatea Sa i-a a ră 
ta t lămurit că are intenţia a fi stăpânul situaţiei, iar azi 
a trimes generalului ordinul de a-i supune spre semnare 
proiectul de lege al amnistiei" .

DAILY TELEGRAPH din 29 Noemvrie publică un 
articol de fond asupra situaţiei din Grecia, intitulat: 
„Rege sau dictatur“ , în care pune în evidenţă contrastul 
dintre ideile democratice ale 31. S. Regelui George şi pro- 
cedeurile dictatoriale ale generalului Condylis. Aduce elo
gii Suveranului pentru atitudinea Sa hotărîtă în ce pri
veşte decretul general de amnistie şi apoi adaugă:

..Regele George nu datoreşte nimic absolut generalu
lui Condylis şi asociaţilor săi. E i au devenit regalişti, nu
mai după ce s ’au convins că poporul elen înclină spre. mo
narhie.

„D. Condylis a luat o atitudine ostilă amnistiei, din 
cauză că se teme că ea ar putea aduce înapoi pe ofiţerii 
venizelişti exilaţi, in locul cărora el pusese pe proprii săi 
aderenţi* ‘ .

DAILY TELEGRAPH din 30 Noemvrie află din 
Atena că rezistenţa generalului Condylis a fost înfrântă  
şi că M. S. Regele George va încredinţa. formarea guver
nului profesorului Demerdjis.

„Acest guvern, căruia îi dorim reuşită, va fi de nuanţă 
neutră şi fără  culoare politică", declară ziarul.
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Presa elveţiană.

JOURNAL DE GENEVE din 29 Noemvrie 1935 con
sacră operei de pacificare a spiritelor în Grecia, între
prinsă de S. Regele George, următorul articol de fond:

,,George I a fost Regele elenilor. Constantin I  a fost 
un şef de partid. George II, cliiar dela începutul reîn- 
tronării sale, reînoeşte tradiţia bunicului său. E l pro
clamă o largă amnistie în favoarea răsvrătiţilor din pri
măvara trecută, şi nu face excepţie, nici pentru d. Veni- 
zelos, nici pentru generalul Plastiras.

..Acest gest care nu este lipsit de mărinimie inaugu
rează domnia Sa sub auspicii fericite. Regele va atrage 
astfel în ju ru l Tronului numeroase elemente devotate 
liberalismului, numeroşi venizelişti desamăgiţi care nu 
cer decât să reintre în favoare, numeroşi republicani 
care nu sunt a tâ t de republicani cât adversari ai vechii 
politici de pe timpul Regelui Constantin.

„George I I  a sosit în Grecia pătruns de liberalismul 
britanic, respectuos faţă de drepturile adversarilor po
litici. Şi s ’a întâm plat tocmai pentru fericirea lui ca su
puşii săi să fie însufleţiţi astăzi de spiritul de împăciuire, 
fără  de care nu se poate vorbi de operă de pacificare. 
Să fie oare posibil? Să fi încetat chiar pentru o zi cearta 
între partide? De ce nu. Grecii astăzi ca şi în antichitate 
sunt oameni care se pasionează pentru luptele politice. 
Cu cât aceste lupte au fost mai violente, cu atât mai mult, 
ei resimt nevoia unei împăciuri generale. Momentul era 
admirabil ales pentru o largă amnistie. Lucru curios, pri
mele greutăţi politice pe care Regele le întâmpină îi sunt 
pricinuite, nu de vechii săi adversari republicani, ci de 
protogoniştii restaurării monarhice:

„Trei oameni se găsesc astăzi pe primul plan al scenei 
politice: Condylis, Tsaldaris şi Metaxas. Fiecare din ei 
a contribuit, în măsura sa, la restaurarea monarhiei. Cât 
a durat Republica, Metaxas a rămas făţiş şeful regaliş- 
tilor. Tsaldaris, cu o răbdare la înălţimea scopului ur
mărit, după ce a recunoscut Republica, a acceptat să o 
guverneze pentru a pregăti gradual, terenul în favoarea 
monarhiei. Condylis, neastâm părat.peste măsură, a răs
tu rn a t prin forţă pe Regele George II, în folosul Repu- 
blicei, apoi a în frân t p rin  violenţă pe republicanii lui 
Venizelos în numele republicii pentru ca puţin timp după 
aceea să răstoarne tot p rin  violenţă pe regalistul Tsal
daris, în numele monarhiei.

„Tsaldaris nu i-a iertat aceasta. El s ’a împăcat cu Me
taxas, care în timpul când era la putere îi crease grave 
dificultăţi. Uniţi ei se simt destul de tari pentru a se îm
potrivi lui Condylis. Dar acesta rezistă. El nu vrea să 
piardă beneficiul revirimentului său politic. El aşteaptă 
răsplata faptei sale. D ar Tsaldaris şi Metaxas, care cred 
că Regele George II  este pătruns de idei britanice, insistă 
asupra faptului, că dispunând de m ajorităţi în Cameră, 
lor urmează a li se încredinţa misiunea de a prezida la 
viitoarele alegeri.

,.Pus în alternativa de a nemulţumi pe unul sau de a 
supăra pe alţii, Regele George II  nu se va adresa oare 
unui om de S tat a cărui retragere provizorie din arena 
politică s ’a conferit o nouă virginitate? Se va hotărî Re
gele să constitue un minister de afaceri până în ziua 
când corpul electoral va da noi indicaţiuni?

„Se spune că Suveranul preţueşte, dându-le o deosebită 
atenţie, sfaturilor d-lui Streit, fostul m inistru de externe 
al Regelui Constantin...

„împăciuire elenică, d a ; dar o împăciuire care poate 
fi preludiul a noi lupte, a noi turburări: stabilitatea 
în Grecia n ’a durat nîcio dată. mai mult de câteva săp- 
tămâni“ .

Presa bulgară.

LA BULGARIE din 29 Noemvrie subliniază reîntoar
cerea triumfală a M. S. Regelui George al Il-lea■, reîn
toarcere care —• scrie ziarul — marchează restaurarea• 
definitivă a monarhiei în Grecia.

„In mesaj Suveranul a afirm at dorinţa sa de amelio
rare morală şi materială a ţării, făgăduind să uite tre 
cutul şi asigurând egalitate şi dreptate absolută pentru 
toţi. Primul său gest a fost amnistia generală a provoca
torilor rebeliunii din Martie trecu'-.

„Atitudinea Regelui George al Il-lea este cea mai 
bună garanţie că poporul grec va şti să lupte alături de 
El, împotriva dificultăţilor interne şi că Grecia îşi va re
găsi liniştea de care are atâta nevoie pentru a putea duce 
la bun sfârşit opera de reconstruire întreprinsă de con
ducătorii ei.

„Situaţia politică internă este însă cam confuză. Con- 
diţiunile politice sunt complicate din cauza diviziunii 
extreme din însăşi partidele regaliste. Regele George al 
TT-lea va trebui să caute soluiţinarea crizei, conform in
tereselor patriei sale. Totuşi dorinţa sa de a face o operă 
de conciliere, neţinând seama de trecut, este cea mai 
bună dovadă că este convins de necesitatea de a sfârşi 
odată cu neînţelegerile dintre partide şi că vrea să asi
gure domnia înţelegerii şi păcii în  sânul naţiunii elene, 
care, conştientă de interesul general, sprijină din toate 
forţele opera de liniştire şi de împăciuire, care singură 
poate contribui la restabilirea şi ridicarea Greciei” .

Presa greacă.

Ziarele din 1 Decemvrie subliniază impresia exce
lentă pe care a făcut-o în opinia publică constituirea nou
lui guvern.

Ziarele KATHIM ERINI, PROIA şi VRADINI relevă 
necesitatea ca toţi factorii politici ţ i  întreaga populaţie a 
ţării să ajute pe Suveran în  sarcina Sa.

Ziarul republican ELEFTERON VIMA şi cele inde- 
pedente EST IA şi AKROPOLTS aprobă soluţia dată de 
Regele George crizei ministeriale.

„Trebue să declarăm dela început, scrie E L E F T E 
RON VIMA, că opinia publică întreagă acceptă această 
soluţie cu bucurie şi cu un sentiment de uşurare” . Ziarul 
aprobă soluţiunea ce s ’a dat problemei amnistiei.

ESTIA, mare organ independent de seară, relevă alcă
tuirea guvernului din personalităţi care se bucură de 
stima generală şi exprimă urarea ca guvernul să ww ră
mână numai un „guvern de serviciu“ , ci să hotărască 
asupra unor chestiuni importante, pe care numai acest 
guvern le poate rezolva, conform cu interesele ţării, deoa
rece el este compus din personalităţi care au rămas şi vor 
rămâne în  afară de luptele politice.

Organul liberal PATRIS observă că succesul sforţării 
regale este cu atât mai important, cu cât Suveranul a 
trebuit să dea o luptă pentru a-l obţine.

Organul venizelist IIIMERJlSTOS KIRLX relevă şi el 
curajul de care Regele a făcut dovadă, dând crizei solu
ţia pe care a crezut-o de cuviinţă.
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Celelalte ziare exprimă convingerea că amnistia va 
face ca trecutul să fie uitat.

HELLINISMOS spune că tot poporul doreşte împă
carea oamenilor politici, dar că o mare parte din popor 
cere ca în viitor să participe la vieaţa politică numai oa
meni de o valoare morală indiscutabilă.

I n t r ’un articol de fond, acelaşi ziar, care, se ştie, a 
dus timp de trei ani o luptă foarte activă în favoarea 
Restaurării Monarhiei, declară că, după realizarea aces
tu i istoric eveniment împlinit prin voinţa poporului elen, 
nu mai poate f i  vorba de o luptă sau de o campanie în 
folosul actualului regim. „Legătura dintre popor şi Rege, 
nu mai are nevoie de intermediar. In consecinţă, înte
meietorii ziarului „HELLINISMOS reintră în v iaţă p ri
vată cu sentimentul profund, de a fi dus o frumoasă 
luptă“ , conchide articolul.

Ziarele din 3 Decemvrie continuă să preamărească 
opera împăciuitoare a Suveranului, care a acordat o largă 
amnistie politică.

Z iand  liberal NEOS KOSMOS scrie că datoria tu tu 
ror grecilor este să înfrângă toate rivalităţile din trecut 
şi să ajute sincer la sforţarea de pacificare a ţării.

Organul venizelist IIIM EItISIO S KYRIX spune:
„Graţie gestului făcut de Suveran şi răspunsului dat 

de d. Venizelos, Grecia rein tră pe calea împăciuirii cu 
cele mai frumoase speranţe".

Ziarul republican-independent ACROPOLIS scrie:
„Astăzi drapelul alb fâlfâe pe închisorile politice. Cei 

care au beneficiat de amnistie şi de graţiere trebue să de
vină luptători şi muncitori în ajutorul operei de înfrăţire. 
Ei trebue să facă astăzi marea şi ultima lor revoluţie: să 
nimicească din inima lor orice legătură cu ideea de par
tid, cu patimile şi cu tendinţele ei incendiare. Grecia, pa
tria  comună faţă de care toţi, rând pe rând, am săvârşit 
greşeli şi pe care toţi am însângerat-o, nu ne cere decât 
puţină linişte".

A lt organ republican, A TH IN A IK A  declară:
„Rebelii amnistiaţi care ies astăzi din închisori, au  da

toria să arate  eă apreciază ca şi ceilalţi greci, liniştea şi 
reculegerea de care poporul elen are nevoie. Ei trebue 
să se conformeze recomandării de împăciuire pe care le-a 
făcut-o astăzi d. Venizelos, fostul lor şef în tim pul miş
cării revoluţionare. După cum l-au ascultat atunci pen
tru  a aduce catastrofa, aşa să-l asculte şi astăzi, pentru a 
readuce buna înţelegere".

KATHIM ERINI, organ populist, subiliniază:
„Dacă generozitatea Regelui a acordat amnistie rebeli

lor din Martie, nimeni nu poate, totuşi, să uite turbura- 
rea, catastrofa şi sângele vărsat de care ei s ’au făcut vi
novaţi atunci. Graţie gestului generos al Regelui, ne-am 
împăcat, dar nu este d rep t ca oamenii care la 1 Martie 
voiau să ucidă pe toţi adversarii lor în t r ’o singură noapte, 
să reînceapă astăzi a fi im pertinenţi şi provocatori".

PRO IA, alt organ populist, socoteşte că declaraţia d-lui 
Gonatas şi a celorlalţi senatori şi deputaţi, eliberaţi odată 
cu el, este deplasată şi e departe de a se acorda cu spiri
tul împăciuitor al măsurilor de graţie care le-au redat 
libertatea.

Presa germană.

K oLN ISO HE ZEITITNG din 30 Noemvrie, vorbind 
de situaţia politică din Grecia, după restauraţie, spune 
că M. S. Regele George a fost nevoit să netezească aspe
rităţile dintre republicam şi monarhişti, recurgând la 
amnistia politică şi la un  guvern neutru de tranziţie 
până la alegerile hotărîte în Ianuarie, după care Grecia 
îşi va relua vieaţa normală constituţionalii; sacrificând 
până atunci prietenii puternice monarhiste, ca ale ge
neralului Condylis şi partizanilor acestuia şi temperând 
împotrivirile republicane ale d-lui Venizelos şi partizanilor 
săi sau manevrele politice ale d-lui Tsaldaris.

P A C T U L  F R A N C O -S O V IE T IC

Presa franceză.

In  L ’ORDRE din 29 Noemvrie, d. Emile Bure, publică 
un articol de fond asupra necesităţii ratificării de către 
( ’ameră a pactului franco-sovietic,

I). Bure susţine că alianţa Sovietelor este de deosebii 
interes pentru Franţa.

„Politica externă a ziarului nostru —- scrie d-sa — nu 
s ’a schimbat şi nu se va schimba. Ea urmăreşte scopul de a 
grupa în ju ru l Franţei, toate naţiunile al căror interes 
politic permanent este solidar eu al ei. Rusia este una 
dintre aceste naţiuni, iar guvernul nostru are datoria de 
a contracta cu guvernul dela Moscova o căsătorie de in
teres.

„In definitiv, guvernul d-hy Stalin nu cere guvernu
lui d-lui Pierre Laval să menajeze pe comuniştii francezi! 
Ca francez, ca patriot, în trecut, Anatole France era

partizan al apropierii franco-so vi etică, indispensabilă se
curităţii celor două ţă ri contractante; tot ca francez, 
ca patriot, eu Emile Bure. salut, azi. acordul franco- 
rus‘ ‘.

Tot în legătură cu ratificarea parlamentară a pac
tului franco-sovietic, ziand  LA REPUBLIQUE din 1 
Decemvrie publică un articol, în care, scrie, între altele, 
răspunzând d-lui Emile Bure:

„Acest important eveniment în  istoria diplomatică de 
după războiu, impune unele comentarii.

„In momentul când unele g rupări ale opiniei publice 
franceze, în t r ’o dilemă cu totul prea simplistă, se în
treabă : Berlin sau Moscova ?, noi vom răspunde, că acest 
acord de neagresiune şi de asistenţă mutuală, confirmă 
răspunsul nostru: înainte de toate, securitatea franceză 
şi Societatea Naţiunilor.
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„Dacă Uniunea Sovietelor, cu imensul ei potenţial şi 
cu voinţă de înţelegere europeană de care dă azi atâtea 
probe, a fost chemată cea dintâiu să încheie cu noi acest 
tratat, dacă Parisul întinde mai întâiu mâna Moscovei, 
acest gest nu e îndreptat împotriva Berlinului, ci în fa
voarea păcii.

..Acest pact- se înscrie în linia întregii politici fran
ceză. El formează urmarea logică a operii pecetluită de 
Briand.

..Xumai consideraţiuni deplasate de politică internă con
trarii intereselor F ranţei, a r putea inspira opoziţia pe 
care unele cercuri o manifestă faţă de apropierea franco- 
rusă.

..Pare eă d. Emile Rene nu pune exact problema, ofe- 
rindu-ne această dilemă neaşteptată: „Trebue să optăm 
între politica lui Delcasse şi aceea a lui Jaures1!  Dacă am 
accepta o opţiune retrospectivă, am spune că politica 
d-lui Caillaux este politica noastră, şi că aceasta se apro
pie mai mult de politica lui Jaures decât de aceea a lui 
Delcasse.

„Prin această politică, nicio încercuire a Germaniei, 
nicio alianţă împotriva ei, ci, un sistem de securitate colec
tivă, la care toate ţările, împreună cu Germania, pot 
adera. Pactul franco-sovietic n ’are nimic în el, care ar 
putea contrazice această poziţie. El constitue pentru am
bele ţări o garanţie mutuală, că sunt cu totul dispuse să-l 
extindă şi La alte naţiuni doritoare de pace. E l consacră 
o prietenie care nu poate fi decât rodnică şi din  punct de 
vedere economic, p rin  strângerea relaţiunilor comerciale 
dintre F ran ţa şi „Uniunea Sovietelor1!.

I). Emil Bure publică un articol în  L ’ORDRE din 2 
Decemvrie, articol în care pledează în favoarea alianţei 
fra  nco-sovietice:

„Indiferent de regimul intern din Rusia, astăzi ca şi ieri, 
interesul politic al F ran ţei şi al Rusiei este să se alieze 
pentru a stăvili războinica şi devoranta Germanie.

„Pentru mine, nu mai există nicio îndoială că Germa
nia ar ataca Rusia şi dacă în F ranţa a r  exista un  guvern 
vrednic de acest nume, el nu va repeta în niciun caz gre- 
şala lui Napoleon al III-lea, rămânând inactiv. Dealtfel, 
dacă guvernul francez a r  ezita să intervină, agresorul în
suşi l-ar sili să iasă din această ezitare, atacând pe aliata 
noastră Cehoslovacia.

„Rarii idealişti şi oameni politici francezi ostili alian
ţei cu Rusia nu vor putea spune niciodată despre Rusia

Sovietică atâta rău cât au spus odinioară ţariştii despre 
F ranţa, eu care, totuşi acei ţarişti au crezut că este indis
pensabil să se alieze. Alianţa, cu Rusia este neeeseară 
Franţei, a tâ t din punct de vedere politic, cât şi din punct 
de vedere militar.

Un fap t este sigur: Germania după ice ar învinge Ru
sia, ar fi stăpână pe întreaga Europă şi ar reduce Franţa 
la rolul de ţară  vasală. Se impune deci să fim tari, şi ne
norocirea. de astăzi ne va servi totuşi la ceva: d. Musso
lini, p rin  războiul său din Abisinia, a readus Anglia în 
E u ro p a; cu concursul ei şi al Micei înţelegeri — în sfâr
şit înarm ată — Franţa şi Rusia nu se vor teme de Ger
mania.

„Dar F ran ţa  va mai avea de partea ei şi Turcia, graţie 
mai ales d-lui Tituleseu, care a realizat înţelegerea Bal
canică. P rin  legăturile strânse pe care le-a creat între 
Mica înţelegere şi înţelegerea Balcanică, d. Titulescu a 
apropiat Turcia de ţara noastră.

„In  consecinţă, politica de izolare ar fi nefastă F ran 
ţei, iar acordul franco-rus trebue adâncit1!

L ’ACTION FRANQAISE din 30 Noemvrie, exami
nândl sub semnătura d-lui Jacques Bainville, foloasele 
.şi neajunsurile cure ar rezulta pentru Franţa, în urma 
unei înţelegeri diplomatice şi militare cu Uniunea Sovie
telor, scrie:

„Cel mai serios din argumentele favorabile este că ţă 
rile Micii înţelegeri ar fi în caz de războiu aprovizionate 
de ruşi. Să fie într 'adevăr, capacitatea de producţie şi 
de transport a administraţiei comuniste atât de m arei

„Cât despre concursul armatei roşii, el pare problema
tic, iar perspectiva nu surâde ţărilor interesate. D. George 
Brătianu se întreaba deunăzi, ce s ’ar întâmpla în ziua 
când România ar primi soldaţi bolşevici pe teritoriul ei.

„Cât despre Franţa, ceea ce importă înainte de toate, 
este de a şti până la ce punct este legată şi expusă prin 
faptul unei alianţe cu Moscova1!

Bainville este de părere că actualul regim din R u
sia Sovietelor nu ar da Franţei garanţiile pe care i le 
dădea Rusia Ţarilor.

„Pe de altă parte, atât Reichul, cât şi Moscova, ar fi 
încântaţi — continuă autorul articolului — să ne atragă 
în orbita lor. Nimeni nu ştie însă unde ar putea fi duşi 
deţinătorii unei puteri atât de anormale ca aceia a d-lor 
H itler şi Stalin. Cel mai bun lucru ar fi ca F ran ţa  să 
se ţină la o egală distanţă de aceşti primejdioşi meteori1!
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